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H o d z a  Nagy repülőnap Léván. M u n k a a d ó k  v i g y á z a t !
Milán miniszterelnök legutóbbi 
pőstvéni nyilatkozata a magyar 
kérdések rendezését, megoldá
sát helyezte kilátásba. Nem po
litizálunk és nézzük pártszem
pontból az eseményeket, azon
ban foglalkozni akarunk, foglal
koznunk kell a felelős kormány 
fejének nyilatkozatával, mert köz
vetlenül érint és érdekel min* 
denkit, aki a Csehszlovák köz
társaságban magyarnak vallja 
magát. A felsorolt sérelmek nagy
része kulturális vonatkozású : 
nyelvhasználati jog érvényesíté
se és érvényesülése az egész 
vonalon, a kisebbségi iskolák 
ügyének felkarolása, kulturális 
autonómai, a magyarok szám
arány szerinti elkelyezése a köz
hivatalokban. Ezek volnának a 
minket legközvetlenebbül érintő 
pontok.

Akik ismerik Hodza Milán 
egyéni és politikai pályafutását 
azok tudják, hogy a magyar kér
dés egyik legalaposabb ismerője 
és ha neki nem sikerül a nagy 
kérdéskomplexum likvidálása, 
akkor másnak aligha sikerül 
HodZa nemcsak a szlovenszkói 
magyar, hanem az egész közép
európai kérdésnek nagy isme
rője és a mi ügyünk ezzel szo
rosan összefügg. A csehszlovák 
miniszterelnök a mai Szlovensz- 
kó területén született, tanulmá
nyait Bécsben végezte, és a mai 
Jugoszláv területen szerzett man
dátumával a budapesti magyar 
parlamentnek tagja volt. A múlt 
predesztinálja őt arra, hogy tisz
tán lásson, tájékozott legyen, 
mint olyan ember, aki az idők 
folyama felett szerencsésen ért 
partot a múlt és a jövő össze
kötő hidján.

Bízunk benne, hogy a tőle is
mert és elvárt agilitással, veszi 
kezébe a szlovenszkói magyar 
ügy alkotmányos és méltányos 
rendezésének ügyét, mentesítve 
azt a politikai kétes értékű be
folyásától Nem akarunk lehe
tetlent, nem akarunk sokat, alig 
valamivel többet, mint a létmi
nimum, mondják egyesek. Mi 
azon a véleményen vagyunk, 
hogy igenis sokat akarunk, min
dent 1 mindent, amit az Írott tör
vények és az emberek méltá
nyosság jogán megillet minket.

Vasárnap szeptember hó 20-án, ked
vezőtlen idő eseten pedig a következő 
vasárnap rendezi a Köztársaság első el
nökéről, Masarykról elnevezett repülő
liga lévai fiókja az első nagyszabású re
pülőversenyt Léván. A megfelelő repülő
tér megszerzése nagy gondot okozott a 
rendezőknek, inig végül sikerült a repülő- 
nap részére a Simkó Károly maradékbir
tokos tulajdonát képező Lászlóműve ma
jorhoz tartozó területet biztosítani, amely 
a Léva-kálnai országút és a gazdasági 
major épülete között fekszik. A repülőtér 
tehát két irányban lesz megközelíthető egy
részt Léva, másrészt Kálna felől.

A  nagyszabású bemutatón a pőstvéni 
liga propaganda repülői vesznek részt, 
akik már úgyszólván egész Szlovenszkót 
végigjárták, legutóbb Nagvsallón mutatták 
be tudásukat. A nézőközönségnek alka
lom nyílik arra, hogy városunkat és kör
nyékét repülőgépről tekinthessek meg. A 
Léva fölötti sétarepülést egy nagy kilenc 
személyes repü'őgép bonyolítja le, mely 
ezelőtt a Prága-Karlsbad közötti vonalon 
közlekedett és teljes kényelemmel van be
rendezve. A ritkán adódó alkalmat bi
zonyára sokan fogják felhasználni arra, 
hogy az egyre nagyobb jelentőségű légi 
közlekedéssel megismerkedjenek és meg
barátkozzanak.

A környékről is nagyszámú néző rész
vételével számítanak és a rendezőség az 
autók, kerékpárok, kocsik részére meg
felelő elhelyezésről gondoskodott. A sze
mélyszállítást három autóbusz bonyolítja 
le mérsékelt áron. Egy retúrjegy a főtér
ről és vissza mindössze három koronába 
kerül. Nagy szenzáció lesz a lévai légvé-

Az esperanto a világ legelterjedtebb 
nemzetközi nyelve egyre nagyobb tért 
hódít Európában. Ebben a nagyarányú 
elterjedésben sajnos Léva igen szánalmas 
szerepet játszott eddig, azonban csperan- 
tistáink, Barta, Dobrovicky, Windisch. 
Miklóssy, Hídvégi és a többiek elhatá
rozták, hogy újvári mintára itt is megszer
vezik az esperantizmust. Érsekújvárban 
az egyesületnek közel száz működő tagja 
van, akik jól beszélik a nyelvet, sőt kii-

Egyenlők, szabadok és testvé
rek akarunk lenni a Köztársaság 
többi népeivel, Dolgozni akarunk, 
békés fejlődésünket biztosítani, 
nem sorvadni, kipusztulni. Mi 
lévaiak és garamvölgyiek a meg
oldás nagy általános keretében 
elsősorban egy magyar keres
kedelmi középiskola létesítését 
kérjük a miniszterelnöktől, mert 
erre az egész Délszlovenszkó 
magyarságának égető szüksége 
van.

dclmi bizottság gyakorlata a repülőgépek 
közreműködésével, amelyek támadást in
téznek a város ellen és bombázni fogják.

A hatalmas tömeget, amelynek rész
vételével a liga számit a rendőrség, csen
dőrség, katonaság, tűzoltóság és nagyszá
mú polgári rendező irányítja és tartja rend
ben. A szenzációsnak Ígérkező repülőnap 
részletes programja a következő.

D. e .  9  ó r á t ó l .

/. Előadás a repülésről, sétarepülések 
kezdete.

2. A repülőgépek megtekintése, szak- 
értői magyarázat.

3. Légi támadás Léva ellen,

D. U .  1 4  Ó r á t ó l

4. Az állami zászló felvonása, hymnif 
szók.

5. Repülőgépek szemléje.
6. A repülőgép harc bemutatása.
T. A vitorlarepülés bemutatása.
S. Ugrás ejtőernyővel.
9. A repülő akrobatika

10. A helytelen repülés bemutatása.
11. Bombatámadás maszkírozott objek* 

tumok ellen.

A sétarepélés a város felett 9 szemé
lyes repülőgépen történik, egyszeri repü
lés díja 30 Ke személyenként. A liga 
tagjainak 25 Ke, ifjúság 20 Ke.

Beléptidij : 10, 8 Ke ülőhely, 3 Ke 
állóhely, 2 Ke katonaság és fiatalság. 
Autóbusz összeköttetés a hő-térről. Ked
vezőtlen időjárás esetén a repülőnap 
szeptember 2T-ére lesz elhalasztva.

lön saját zenekaruk w van, ami az össze
tartásnak szép bizonyítéka.

A lévai kurzus szeptember 29-én hét
főn kezdődik az Iparoskör-Juventus hely
ségében este nyolc órakor pontosan és két 
hónapig tart. Ez az idő teljesen elegendő 
a nyelv elsajátításához. Részvételi dij 
összesen 20 Ke. Jelentkezni lehet lapunk 
szerkesztőségében és Dobrovickynál. J e 
lentkezők csak korlátozott számban vétet
nek fel, a részvételi dij előre lefizetendő.

Ha Hodza Milán megvalósítja 
azt, amit kilátásba helyezett, ha 
energikus kezével, tájékozottsá
gának és befolyásának teljes 
súlyával vezeti keresztül az ak
ciót, az eredmény nem marad
hat el. Ez számunkra egy bé
késebb, elégedettebb korszak 
kezdetét jelenti, a miniszterel
nök pedig mérföldkövet állít fel
felé ívelő politikai pályafutásá
nak utján és jó szolgálatot tesz 
a Köztársaság ügyének is.

N é h á n y  s z ó  a  h a t ó s á g i  
m u n k a k ö z v e t í t é s r ó l .

Olvasó közönségünknek kívánunk szol
gálatot tenni, mikor röviden ismertetjük a 
hatósági munkaközvetítő működését. Ak
tuális ez azért is, mert az uj munkaköz
vetítési törvény már október !-én életbe 
lép ca jól tudjuk, hogy bár ezen törvényt 
részletesen közöltük, sőt az a napilapok
ban is megjelent, a közönség legnagyobb 
része csak átsiklott fölötte és esiébe se 
jutott, hogy annak rendelkezéseit magának 
előjegyezze.

A hatósági munkaközvetítőket Szlo- 
venszkón 1914, illetőleg 1918 évben lép
tették életbe. Eleinte inkább csak a me
zőgazdasági munkásokra terjedt a hatás
köre, amelyet később általánosítottak úgy, 
hogy jelenleg már az összes szellemi és 
testi munkások közvetítése a hatáskörébe 
tartozik. Célja a hatósági munkaközvetí
tőnek a munkaadók érdekének tekintetbe 
vételével a munkások minél nagyobb 
számban való elhelyezését biztosítani.

A közönség minden hivatalos intéz
mény iránti közismert bizalmatlansága je
lenleg még a közvetítő működését szinte 
megbénítja, mert a munkaadó, ha mun
kásra van szüksége inkább megy magán
közvetítőkhöz, ahol meglehetősen magas 
illetéket kell fizetni, mint a hatósági köz
vetítőhöz. De ugyanez áll a munkásokra 
is. Ezek is csak akkor fordulnak a ható
sági közvetítőhöz, ha már semmiképpen 
nem tudnak elhelyezkedni. Ez a közöm
bösség annyira megnehezíti a munkaköz-

jY lo z ik  műs:
S z e r d a ,  c s ü t ö r t ö k .
Apolló mozgó. Antónia Nedosínska

Lida Baarová és Otomár Korbclár 
legnagvobb sikerű cseh beszelő filmje
MÍG É D E S A N YÁ D  VAN . . . .  
A kitűnő vígjáték Holly Jenő ismert 
színpadi darabja nyomán készült.

P é n t e k ,  s z o m b a t ,  v a s á r 
nap

Apolló mozgo: A szezon egyik leg
kiválóbb filmé PO M PADO UR M A R
KING SZERLLM E, grandiózus film. 
Nagy Kató, Anton Edhofcr, Ada Cc- 
chová, Leó Slezák, a koronázatlan fran
cia királynő feledhetetlen afférjait játszák 
meg nag\ tudással és korhűen. A kiállí
tás mesteri, tartalma kifogástalan.

Orient mozgó. ST EN K A -R A SIN . 
Az orosz történelmi nagy film tele van 
izgalmas szenzációkkal és hőstettekké! 
Hcnrich Geargc, H. v. Schletton stb. a 
főszerepekben. Az eredeti donk^zákok 
világhirü énekkarának közreműködésével. 
Délután mindkét mozgóban népelőadás, 
Orientben magyar film Repülő arany.

H é t f ő .  k e d d .
Orient mozgó: Konrád Veidt, Marv

Elis főszereplésével B E L L A  DOMIA, 
Róbert Hirchense nyomán készült film. 
Az előadások mindkét mozgóban pon- 
tossan 8  órakor kezdődnek.

E s p e r a n t o  k u r z u s  o k t ó b e r b e n



LÉVAI ÚJSÁG

Lapzártakor értesülünk, hogy a repülőnap 

technikai akadályok miatt elmarad.

S z ő r m e b u n d á k a t  
a legújabb divat szerint
v a l a m i n t  k e p p c k c t  é s  m i n d e n  e  s z a k *  

m á b a  v á g ó  m u n k á t  a

l e g s z o l i d a b b  á r b a n  
v á l l a l

Seif Samuéi
S Z Ü C S M E S T E R

L é v a ,  R o z m a r i n g  u .  2
( N y i t r a i  é s  t á r s a  h á z b a n )

vetítő helyzetet, hogy csak nagy- erőfeszí* 
' tcs cs utánjárás mellett tudja hivatását tel
jesíteni. Támogatás helyett kritizálják cs 
támadják a hatósági közvetítő működését 
cs csak igen kevesen értékelik annak 
szociális hivatását.

Tájékozásul közöljük, hegy a lévai ji* 
rási mukaközvetítő hivatal az 1935/36. 
év ben kk 3000 munkanélkülit tartott nyíl* 
ván. akikből kk 800 szakszervezeti se* 
gélyt és kk 900 állami élelmezésiscgélyt 
(cukrot, ká-.éí. rizst, árpagyöngyöt cs húr* 
gúnyát) p: cs 1300, mint ellátót* 
fák és c; y '> okból semmiféle segélyben 
nem r̂észesültek.

A munkaközvetítőnél nyilván tartott 
munkások legnagyobb része mezőgazda* 
sági munkáknál, kisebb része az állam 
'által elrendelt szükségmunkáknál helyez* 
kedett cl úgy, hogy a nyár folyamán csak 
kk 300 munkanélküli volt. de ezek nagy 
része is ideiglenesen itt*ott dolgozott. 
Mindezek a munkák és alkalmaztatások 
a tél bcáliával megszűnnek cs igy a já* 
íáshan. ismét számolni kell a munkanél* 
kiilick számának rohamos emelkedésével. 
Minthogy az uj törvény szerint a munka* 
nélkülük is büntetés terhe alatt tartoznak 
jelentkezni, nem sokat tévedünk, ha a 
számukat kb. 5000*re tesszük, amelyből 
magára városunkra kb. 2500 fog esni.

Befejezésül nem mulaszthatjuk el is* 
metéltén figyelmeztetni olvasóinkat, hogy 
október 1 *tol a munkaadók is kötelesek 
büntetés terhe alatt 24. órán belül min
den megüresedett helyet a járási munka* 
közvetítő hivatalnál bejelenteni, vonatkoz* 
zon bármilyen szellemi, ipari, keres* 
kcdclmi*,vagy háztartási alkalmazottra.

Ugvam ez áll a munkásokra is.
Kivételt képeznek a nyilvános hivatalok, 

vállaltok cs intézetek, ha olyan alkal* 
mazottakat vesznek fel, aki szerződéses 
viszonyban áll majd munkaadójával, — 
a tcxhbi. munkásokra vonatkozólag azon* 
han.czek is alá vannak vetve a bejelentés 
kötelezettségnek.

Ugyanígy tartoznak a magánközvetítők 
is az összes közvetítéseiket a munkaköz* 
vetítő hivatalnál 24 óra alatt bejelenteni.

! L o v a k  a k o r z ó n .
A lévai korzón már lovak is sétálgat* 

nak. Kedélyesen elegyednek cl az cm* 
berek között reggel, délbe, este. Ez az 
állapot már vagy három hete tart cs ki 
.) megmondhatója, hogy még meddig tart? 
Nincs semmi kifogásunk a lovak ellen, 
mert étájukat felügyelet'mellett, igen fisz* 
fcsségL ên végzik cs hálóhelyüket nekik 

- * alahpgy csak meg kell közelíteni, re*
pi . gépen ők sem mehetnek lakásukba, 
de van a rendszer ellen, amely tűri —

tudhatnák szívesen, — azt az állapotot, 
hogy városunk íőuccája heteken, hóna*
; okon át fejjúrva, felbányászva, a házak 
megkczch’thctctlenül vannak.

De valójában tűrhetetlen az, hogy egy 
vállalkoz$T<epye*kedvének legyen kiszol* 
gáltatva a . város lakossága. A főuccán 
több olyan kereskedő van. akinek üzletét 
kocsival, szekérrel kell megközelíteni, rész* 
ben az áru beszállításakor,* részben annak 
elvitelekor| Képtelenség az, hogy ezek az 
emberek heteken, sőt hónapokon át mun* 
kasokkal vállon cs háton hordassák ki és 
be a mázsás súlyú ládákat, hordókat, zsá* 
kokat. Ezek a..kereskedők városunk lég* 
nagyobb cs legjobb adófizetői. Semmi 
körülményiek között nem lehet közérdek, 
hogy ezeknek-azv,en\bcxeknek üzleti fór* 
galmáf mesterségesen gátoljak, különösért 
a mai viszonyok közt nem, amikor úgy 
is általánosan kisebb a forgalom, mint a 
múltban volt. Mérhetetlen és behozhatat* 
lan az a károsodás, amely napróUnapra 
kereskedőinket éri a hosszasan elhúzódó 
útépítéssel kapcsolatban.

Á  város lakossága a legnagyobb mér* 
fékben el van keseredve az útépítés las* 
sú tempója és az ebből származó kava* 
rodás miatt. Ha ez az elkeseredés cs a 
sok panasz nem jutott volna a város ve* 
zetőségének tudomására, ez úton közöljük 
velük cs feltételezzük, hogy azok az cm* 
berek, akik lakosság bizalmából ma a vá* 
ros ügyeit intézik, végre ráeszmélnek, 
hogy az clőlcgzctt bizalomért a lakosság 
érdekében valamit tenni is kellene.

-  L É V A I A K  A  R Á D I Ó ,  

B Á N .  A z t  a  m e l l ő z é s t ,  a m e l y b e n  

a  p o z s o n y i  r á d i ó  é v e k e n  á t  r é s z e *  

s í t e t t e  a  l é v a i a k a t ,  m i n t  m á r  a  m ú l t *  

k o r  i s  m e g j e g y e z t ü k ,  ú g y  l á t s z i k  

m o s t  p ó t o l n i  i g y e k s z i k .  A  h é t  t o *  

l y a m á n  k é t  í z b e n  i s  s z e r e p e l n e k  l e *  

v a i a k  a  p o z s o n y i  r á d i ó b a n .  K e d d e n  

d .  u .  1 8  ó r a i  k e z d e t t e l  a  L é v á r ó l  

P o z s o n y b a  e l s z á r m a z o t t  F É J A  

T I B O R  t a r t  f e l o l v a s á s t ,  M á t y á s 

f ö l d i  k a r c o l a t o k  c í m e n .  U t á n a  k b .

1 8 . 1 5  ó r a k o r  K O R E N T S ^  

S Á N D O R  a  j ó  h í r n é v n e k  ö r *  

v e n d ő  z e n e s z e r z ő  d a l a i b ó l  é n e k e l  

Ű R I E D  H Y N E K ,  a z  a u s s i g i  n é *  

m e t  o p e r a  t a g j a .  —  P é n t e k e n  1 8 * á n  

1 8 . 3 0 * k o r  H Á B E R  Z O L T Á N  

a  n e m r é g i b e n  f e l t ű n t  m u n k á s í r ó  é s  

k r i t i k u s  K u l t u r h a g y o m á n y o k  é s  k u l *  

t u r t o r e k v é s e k  a  c s e h s z l o v á k i a i  m a 

g y a r  m u n k á s s á g  é l e t é b e n ,  c í m e n  

t a r t  e l ő a d á s t .  —  É r t e s ü l é s ü n k  s z c *  

r i n t  L é v a  v e z e t ő  k u l t ú r  e g y é n i s é g e i  

e g y m á s  u t á n  k e r ü l n e k  s o r r a  a z  ő s z i  

s z e z o n b a n  a  p o z s o n y i  r á d i ó  m ű *  

s o r á n .

(—) Kirakatverseny Érsekújváron
A tavaly decemberben Léván a Lévai 
Újság által rendezett nagysikerű kirakat* 
verseny példaképpen szolgált a többi \i* 
déki városnak, amelyek egymás után 
szervezik cs rendezik kirakatversenyeiket. 
Előbb Komáromban, az elmúlt héten pc* 
dig Érsekújváron tartották meg az első 
kirakatversenyt. Mindkét helyen nagy si* 
kcrrel, amelynek eredménye a kereskedők 
szempontjából alig maradhat el.

— Okleveles tanítónő elvállalja ma* 
gyarnyclvű elemi vagy polgári iskolai ta
nulók tanítását, korreptálását, vizsgákra 
való előkészítését. Cim a kiadóhivatalban.

— Igaz e, hogy három nő négy 
féle véleményen van ? így tartja a szó* 
lás mondás; de hogy másképpen is lehet 
azt az alábbi eset bizonyítja. A vasúton 
történt. A  fülkében három nő ült, azon* 
felül, szerényen meghúzódva a sarokban 
cgv férfi. Folyt a beszéd, természetesen 
az asszonyok között, mindenféléről: gyér* 
nieknevelésről cs csecsemőápolásról, idő* 
járásról meg drágaságról, az almásretes

helyes elkészítésének módjáról, no meg 
arról miképpen lehet legjobban megaka* 
dályozni a férjet abban, hogy esténként 
cl ne járjon hazulról. És ime nem volt 
egyetlenegy pont sem, amelyben a nők 
ugyanazon véleményen lettek volna. ,,Tcr* 
meszelés" — állapította meg magában a 
férfi utas — „három nőnek négyféle vé* 
lemenye van". De ezután fölvetődött a 
nagymosás kérdése és ebben a pontban 
hirtelen egy v éleményen volt mind a há* 
rom nő. „Tcringcttét" gondolta a férfi és 
nagyban csodálkozott. De még mennyire 
elképedt, mikor este feleségének elmesélte 
élményét és még mi lőtt befejezhette vol* 
na, a nő ezen szavakkal szakította félbe: 
„Hisz ez magától értetődik: mosáshoz 
Schicht Szarvas szappan való, mert ala* 
posan, de amellett kíméletesen mos, úgy* 
hogy a fehérnemű állandóan hófehér és 
hosszú ideig olyan mint az uj. Schicht 
Szarvas szappan ideális, erre vonatkozó* 
lag ezer asszonynak is csak egyetlen vé* 
leményc van.“

(— ) Szüreti mulatság. A Lévai 
Keresztény Munkás Egyesület szokásos 
szüreti mulatságát f. hó 2T*én tartja sa* 
ját székhazában (Barsi ucca).

(— ) Méhészeti előadás. A Lévai 
Méhészeti Egyesület f. hó 20*án vasár
nap d. u. 2 órakor a Stránszkv étterme* 
ben. Mi újság a méhészetben ? cimen 
előadást rendez. (Magyar nyelven is.)

(—) Cigányháboru. A legutóbbi állat* 
vásáron az alsószecsci és kálnai cigányok 
között egy ló miatt nézeteltérés támadt, 
amely véres verekedéssé fajult. A  cigá* 
nyok késekkel cs botokkal támadtak cgv* 
másra cs nagvobbszámban szenvedtek 
könnyebb sebesüléseket. A cscndőrscg 
közbelépése akadályozta meg a nagyobb 
vérontást cs a súlyosabb sebesüléseket 
Mivel a rendőrségi fogda ilyen tömeg 
befogadására kicsinynek bizonyult a ve

rekedőket szabadlábon hagyták, de 48 
cigány ellen megindul a büntető eljárás.

(—) Javítják a Komensky uccát.
Többizben említést tettünk már, hogy az 
alig egy évvel ezelőtt készített Komensky 
ucca útteste már alaposan megviselődött. 
Az ucca középső részen már hetekkel 
ezelőtt nagyobb mennyiségű zúzott kavi* 
csőt láttunk és örömmel konstatáljuk, hogy 
hétfőn reggel megkezdték az úttest javí* 
tását. A  próbaútnak készült úttest nagyon 
hamar javításra szorul és nem sok reményt 
nyújt arra, hogy hosszabb ideig hasznai* 
ható lesz.

A H O G \ E N  L Á T O M  . . .

Léván az útépítési munkálatok 
igen nehézkesen haladnak előre. 
Ezt a lassú, kényelmes tempót 
mindenki unja, mindenki kifogd 
solja, csak a vállalkozó és talán 
a város vezetősége van megelé
gedve. Újabban megkezdték a Ste 
fanik ucca kövezését is, amely 
nek kiadása körül a képvisek 
testületi ülésen viharos jelenetek 
voltak és amelynek a munkálataira 
a sürgősséget is kimondották. Da 
cára ennek mégis csak 3 héttel 
később kezdték meg a munkát 
De sajnos így van ez mindenne 
és minden egyes esetben. Á  kép* 
visetőtestület tagjainak nem adna/ 
időt és módot az ügyek komol 
és alapos megfontolására, mei 
arra nincs idő, az sürgős, de csa 
a szavazásig. Amikor a képvise 
lőtestület a városszerte óhajtott in 
tézkedéseket megszavazta, akkc 
következik a régi nóta. Miért va 
ez ? Kin múlik, hogy a képviselő 
testület határozatai nincsenek a 
zonnal és maradéktalanul végre 
hajtva még akkor sem, ha a ta 
nács előzőleg sürgősséget kíván 
rájuk. Kik azok a kerékkötők, akik 
mindig és mindenre ráérnek, akii 
csak akkor intézkednek, ha már 
valami a körmükre égett. Nem 
hosszú, nem nagy terjedelmű a 
Ste fanik ucca és kilátás is vai 
arra, hogy az még tél beállta élőt 
elkészülhet, de mindnyájan nagyon 
jól tudjuk, hogy mit ér az a műm 
ka, amelyet az őszi esőzések ideje 
alatt végeznek. Pedig szeptember 
közepén elkezdett munkáknál ki* 
látás van az esőzésekre és azt 
sohasem szabad számításon kívül hagy* 
ni, vagy a Ste fanik uccát is két évig 
akarják csinálni ? A város lakosságának 
tűi elme már fogytán van és nagyon so* 
haljuk már a sok balkezes munkát, végre 
szeretnénk olyan tetteket is látni a vá* 
ros verne tőségé tol, amelyek jó és gyorsan 
vannak keresztül vezetve. Okulár,

Fényreklámok.
hatásos kivitelben és az ízléses kirakat- 
kivilágítás felkelti a vásárló közönség fi
gyelmét üzlete iránt és igy lényegesen 
fokozza forgalmát.

Cégi és egyéb fényreklám-feliratok, kü
lönböző kivilágítások (illuminációk) kivi
telezésére készséggel szolgálunk szakta
náccsal. Kiviteli tervezéseket, költségve
tést kívánatra öijmentesen készítünk.

Megrendeléseket a legjutányosabb ár 
és fizetési feltételek mellett eszközöljük.

Szives éröeklőöők forőuljanak biza
lommal,

Levice város villamostelep
ü z e m v e z e tő s é g é h e z

LEVICE
_____  Z ö l d k e r t  u t c a  2 .



LÉVAI ÚJSÁG

Ó s z i  szövetujdonságok 
m á r  r a k t á r o n ! !
M e l e g  p o n g y o l á k b a n  n a g y  v á l a s z t é k !

S z ő n y e g ,  f ü g g ö n y ,  p a p l a n  é s  l i n ó l e u m

gyári lerakat !
S z i g o r ú a n  s z a b o t t  a r — r e n d s z e r !

-  Halálozás. Laczo Dániel \ olt 
besztercebányai ig. tanító hosszas szén* 
védés után 65 éves korában f. hó 9*én 
tragikusan Léván elhunyt. 11-én d. u. 
temették el nagy részvét mellett.

=  Elmarad a  szlovenszkói m a 

gyar könyvnap. Az érsekujvári tavaszi 
parlament határozata értelmében e hónap 
utolsó napjain Szlovcnszkó több városáé
ban magyar könyvnapot terveztek rcn- 
dezni. A rendező bizottság a részletkér* 
désekben nem tudott megegyezni és igv 
a könyvnap elmarad. Többen ugyanis 
magyarországi könyveket is akartak a 
könyvnapon árusítani, niig mások csak 
a szlovcnszkó területén megjelent kom* 
vekből akarták megrendezni a vásárt. így 
a két veszekedő fél között — a szlovén* 
szkói hagyományokhoz híven — a szép 
terv elsikkadt.

-  E L C S Í P T E K  e g y  v á 
s á r i  T O L V A J T ,  A  l e g u t ó b b i  

v á s á r o n  G a á l  J á n o s n é  3 2  e v e s  f e l -  

s ő p é l i  l a k o s t ,  a k i  t ö b b  k e r e s k e d ő t ő l  

e d é n y e k e t  l o p o t t ,  t e t t e n  é r v e  e l f o g t á k .  

A z  a s s z o n y  a  r é g i  t r ü k k  s z e r i n t  

k i v á l a s z t o t t a  a z  e d é n y e k e t  é s  a l k u 

d o z n i  k e z d e t t .  M i n d a d d i g  a l k u d o 

z o t t ,  a m i g  a  k e r e s k e d ő  a  t ö b b i  v e 

v ő j é t  k i s z o l g á l a n d ó  m á s f e l é  f o r d u l t .  

E z t  a  p i l l a n a t o t  h a s z n á l t a  f e l  G a á l -  

n é  a r r a ,  h o g y  a  k i v á l a s z t o t t  e d é n y t  

e l r e j t s e  é s  t á v o z z o n .  A z  e g y i k  k e 

r e s k e d ő  a z o n b a n  é s z r e v e t t e  s z á n d é 

k á t  u t á n a  l é p e t t  é s  á t a d t a  a  c s e n 

d ő r ö k n e k .  G a á l n é n á l  m á r  t ö b b  h a 

s o n l ó  u t ó n  s z e r z e t t  e d é n y t  t a l á l t a k  a  

c s e n d ő r ö k .  5  n a p o t  k a p o t t .

-  Ü N N E P I  S Z O L G Á L A T  

A  P O S T Á N  s z e p t .  2 8 - á n .  A  

h e l y b e l i  p o s t a h i v a t a l  k ö z l i ,  h o g y  t .  

é v i  s z e p t e m b e r  h ó  2 8 - á n  a  p o s t a ,  

t e l e f o n  é s  t á v í r d á n á l  ü n n e p i  s z o l g á  

l a t o t  t a r t ,  A  p o s t a  n y i t v a  l e s z  8 - 1 1  

ó r á i g .  T e l e f o n ,  t á v i r d a  8 - 1 9  ó r á i g .

-  H A Z U D I K  A  M U Z S I 

K A S Z Ó  A  V Á R O S I  S Z Í N 

H Á Z B A N .  A  K e r e s z t é n y  M u n 

k á s  E g y e s ü l e t  k i v á l ó  m ű k e d v e l ő

g á r d á j a  f .  h ó  1 4 - é n  e s t e  ö t ö d í z b e n  

i s m é t e l t e  m e g  I I a z u d i k  a  m u z s i k a s z ó  

o p e r e t t j é t  t e l t  h á z  e l ő t t  a  V á r o s i  

s z í n h á z b a n .  A  k i t ű n ő  m ű k e d v e l ő  

g á r d a  s o k  t e k i n t e t b e n  a  h i v a t á s o s  

s z í n é s z e k e t  f e l ü l m ú l ó  e l ő a d á s t  p r o 

d u k á l t ,  a m e l y e t  r e m é l h e t ő l e g  m é g  

m e g i s m é t e l n e k ,  h o g y  v á r o s u n k  l a 

k o s s á g á n a k  m i n d e n  r é t e g e  g y ö n y ö r 

k ö d h e s s e n  a b b a n  a  m u n k á b a n ,  a -  

m e l y r e  a  s z o r g a l o m ,  k i t a r t á s  k é p e 

s í t i  t ö r e k v ő  i f j a i n k a t .

L É V A  V Á R O S  T E N I S Z -  

B A J N O K S Á G Á É R T  f o l y t a t ó i t  

m é r k ő z é s e k  a  b e f e j e z é s h e z  k ö z e l e d 

n e k .  E d d i g  a  v e g y e s p á r o s  é s  a  f é r 

f i p á r o s  b a j n o k s á g o k é r t  f o l y t a t o t t  m é r 

k ő z é s e k  n y e r t e k  b e f e j e z é s t .

E r e d m é n y e k  :  f é r t i  p á r o s b a n  D r .  

C z i n t e - B l a s k o v i c s  p á r  8 : 3 ,  6 : 1  a -  

r á n v b a n  g y ő z t e  l e  a  M á r k u s - N y á r i  

p á r t .  A  v e g y e s p á r o s b a n  S z i l a s s y  

S . - D r .  C V . i n t e  p á r  n y e r t e  S c l n v a r -  

t z e r  M . - B l a s k o v i c s  p á r r a l  s z e m b e n  

7:5, 8 : 3  a r á n y b a n  a  b a j n o k s á g o t .  

A  f é r f i  e g y e s  d ö n t ő j é b e n  C r .  ( ’z i n t e  

m e l l e t t  N y á r y  k e r ü l t  b e ,  a k i  B l a s -  

k o v i c c s a l  f o l y t a t o t t  n e h é z  k ü z d e l m e t  

8 : 2 ,  3 : 6 ,  5 : 4  e r e d m é n y  u t á n  B l a s -  

k o v i c s  l á b r á n d u l á s a  m i a t t  a  m é r 

k ő z é s t  f e l a d t a .  A  s e r l e g é r t  a  d ö n t ő  

k ü z d e l e m  t e h á t  D r .  C z i n t e  é s  N y á r i  

k o z o t t  t ö r t é n i k .

VÁNYA SÁNDOR  
Évekkel ezelőtt

novelláskötcte
szeptember vegén jelenik meg

bűzve 20 köt
ve 25 -Ke. 
Szerkesztőségünk 
is elfogad előjegy
zéseket.

( —) Müfogak. fogtömések, arany, 
platina és „Wipla“ (acél) hídmunkák tar
tós es szép kivitelben, jótállás és szolid 
árak mellett készülnek BA XLIK állam, 
vizsg. fogtechnikusnál, Szepesi-ucca 0. 
szám.

( —) Halálos végű dióverés. Keserű
Béla 39. éves zalabai lakos az elmúlt 
napokban dioíermesenek betakarítása köz
be oly szerencsétlenül esett le a diófáról, 
hogy azonnal szörnyet halt.

( —) Pa^rikamalom Oroszkán. Né
hány évvel ezelőtt honosodott meg Dél* 
szlovcnszkón a nagyobb arányú paprika
termelés, amely meglehetősen jó jövedel
mező forrást biztosított a gazdáknak. 
Csehszlovákia paprikában behozatalra 
szorul és igy a belföldi termelés és fel
dolgozás jövedelmezősége még mindig 
biztosítva van. A Garamvölgve különö
sen alkalmas a paprikatcrmelésre és gaz
dáink itt is nagyobb mértékben karolták 
azt töl. Mint értesülünk a Garam völgyé
ben tarmelt paprika feldolgozására most 
Oroszkán paprikamalmot szándékoznak 
létesíteni. A monopólium bevezetése után, 
de különösen most a gabonavetés terü
letek csökkentesével nagyjelentőségű gaz
dáinknak ez az újabb vállalkozása.

( —) Bélyeggyűjtők figyelmébe!
Felhívjuk a bélyeggyűjtők figyelmét az 
alábbi alkalmi bélyegzőkre, amelyeket az 
elmúlt illetve a következő napokban egyes 
postahivatalok alkalmaznak: I.) A bra- 
tislavai 1. postahivatal szeptember 6 —12 
a hivatalban, szept. 13-án pedig a vaj- 
nori repülő téren ezzel a felirattal: Bra- 
tislava 1 — Stcfanikov memóriái1', kék 
színben. 2.) A Savoy Carlton Hotelben 
berendezett alkalmi póstah vatal szept.
9 —14-ig ezzel a fölirattal: ,,Bratislava 1. 
— konferencia stálej radv Malej Doho- 
dy“. A bélyegzési szin piros. 3.) A Hra- 
decké Králové 1. postahivatal szept. 27. 
28-án ezzel a felirattal: ,,I Iradec Králové 
1. — 3CK). vyrocné zalozenia gymnázia“, 
kékszinben. A fentebbi hivataloknál el
rendelt bélyegzések befejezése után még 
hat napig a Praba 1. postahivatal bélyegzi 
le ezekkel a bélyegzőkkel a beküldött 
bélyegeket emlék és bélyeggyűjtési cé
lokra.

(!) Veil Vera, angol és francia 
nyelvtanérnö angliai tanyulmányutjáról 
visszaérkezett és szeptember 1-én meg
kezdi működését Léván, I lurbán-ueca 
10 sz. alatt (Dr. Adorján-ház). Egyéni 
es csoporttanítás a legújabb módszer sze
rint. Jelentkezéseket lapunk szerkesztő
sége is elfogad.

HART J ÁNOS  szabadtéri elő
adása. Az utóbbi esztendőben három 
nagvobbszabású szabadtéri előadás volt 
Léván. Néhány évvel ezelőtt a csehszlo
vákiai magyar dalos szövetség a vár ud
varán rendezett országos dalversenyeit, 
tavaly az S/.MKE gyöngyösbokrétájának 
imponzás tömegei özönlöttek el a sport
telepet. Ez idén pedig a Szikra egyesü
let rendezésében Háry János története 
kerül színre a kálvária kápolna tövében. 
Bátran állíthatjuk, hogy Léván a szabad
téri előadásoknak megfelelő helye és kellő- 
számú publikuma is van és igy ezeket a 
rendezéseket a jövőben favorizálni kell.

A szikra egyesület népkultúrát kívánt 
propagálni Háry János előadásával, amely 
igyekvés sikerrel járt, mert az ezer főnyi 
közönség soraiban nemcsak a polgári tár
sadalom képviselőit láttuk, hanem oly pro
letár rétegeket is, akiket eddig nem volt 
alkalmunk más előadáson felfedezni. A 
magyar népi és munkáskultúrának istá- 
polása, fejlesztése egyetemes érdek* és az 
egyesületet a rendezési fogyatékosság da

cára is feltétlenül elismerés illeti meg.
A fél nyolcra hirdetett előadás egy órai 

késéssel kezdődött, ami tekintettel a lévai 
viszonyokra és a szabadtéri előadás he
lyének távolságára, valamint a nagyszámú 
nézőkre, nem tekinthető túl későinek. 
Magyar J .  kissé hadarva elmondott pro
lógusa után kigyulladtak a reflektorok és 
a gényei földmunkások festői csoportja 
vonul fel a színpadra. A bemutatott lánc- 
szám kifogástalanul sikerült. Ezután ke
rült sor a tulajdonképpeni előadásra, a- 
mclyben Hárv János szerepét Dobrovol- 
ny természetes közvetlenséggel és bizton
sággal alakította. A biró szerepében Stc- 
viar, a vendéglős szerepében Fábián, a 
a császár szerepében pedig Tamás voltak 
jók. A Napóleon figuráját Juhász gyen
gén alakította. Popik, mint prüszögő diák 
nevettette meg a közönséget. A szűkre- 
szabott női szerepek megfelelően voltak 
betöltve. Az előadás közben a pozsonyi 
„Műhely" szavaló kórusa szerepelt nagy 
sikerrel.

Az a tény, hogy a hideg esti időjárás 
és a Kálváriái sötétség dacára közel 
1000 ember volt kiváncsi az előadásra 
és nagy része azt v égig is nézte, igazolja, 
hogy a nagy fáradtsággal elvégzett munka 
nem volt hiábavaló.

Ez a legjobb bizonyítéka egyúttal an
nak is, hogy’ Léván van publikum a 
szabadtéri előadásoknak.

A „ k e l l e m e s "  m o z i  
s z o m s z é d .

M e l y e n  t i s z t e l t  H ö l g y e i m  é s  U r a i m !

I t t  a  m o z i  s z e z o n .  E n g e d j e k  m e g ,  

h o g y  n é h á n y  t a n á c c s a l  l á s s a m  e l  

Ö n ö k e t ,  m e l y e k  b e t a r t á s a  e s e t é n ,  

o k v e t l e n ü l  „ k e l l e m e s "  m o z i  s z o m 

s z é d o k  h í r é b e  f o g n a k  k e r ü l n i .

í m e  f o g a d j á k  a  t a n á c s o k a t  o l y a n  

s z í v e s e n ,  m i n t  a m i l y e n  s z í v e s e n  é n  

a z o k a t  a z  ö n ö k  r e n d e l k e z é s é r e  b o -  

c s á j t o m .

T i s z t e l t  H ö l g y ,  t i s z t e l t  U r !

1 .  M i n d i g  c s a k  a  m o z i  m e g k e z 

d é s e  u t á n  j ö j j ö n  b e  a  t e r e m b e  é s  

ü l j ö n  a  h e l y é r e .  S z o m s z é d a i n a k  é l 

v e z e t "  f e l  á l l a n i ,  h o g y  ö n  a  h e 

l y é r e  é r h e s s e n ,  a  h á t u l  ü l ő k r ő l  n e m  

i s  b e s z é l v e ,  a k i k  a  n a g y s z e r ű  „ k i 

l á t á s t  é l v e z i k .

2 .  A  k a b á t j á t  ú g y  v e g y e  l e ,  h o g y  

a z  e g y i k  k ö n y ö k é v e l  b a l  s z o m s z é d 

j á n a k  a  e v i k k e r é t ,  a  j o b b j á n  ü l ő  

h ö l g y n e k  p e d i g  a  m á s i k  k ö n y ö k é 

v e l  a  k a l a p j á t  h o z z a  k e l l e m e t l e n  

h e l y z e t b e .  Á  „ k ö s z ö n e t "  n e m  f o g  

e l m a r a d n i .

3 .  A  l e g f o n t o s a b b  k ö t e l e s s é g é 

n e k  t a r t s a  a  s l á g e r d a l o k  e g y ü t t  é n e k 

l é s é t  a  m ű v é s z e k k e l .  A  k ö z ö n s é g  

a z  ö n  h a n g j á r a  k i v á n c s i .

4 .  S z o m s z é d j a i n a k  m i n d i g  m a g y a 

r á z ó n ,  m e r t  c s u p a  m ű v e l e t l e n ,  é r t e l 

m e t l e n  e g y é n n e l  v a n  k ö r ü l v é v e .

5 .  J ó f o r m á n  m i n d i g  b e s z é l j e n  a  

s z o m s z é d j á n a k  m e g  h a  n e m  i s  v á 

l a s z o l .  A z  s e m  b a j ,  s ő t  t a l á n  a  

„ l e g k e l l e m e s e b b  h a  a  l e g i z g a l m a 

s a b b  j e l e n e t e k e t  e g y  M ó r i c k a  v i c 

c e l  f ű s z e r e z i .  A  „ h a t á s "  n e m  f o g  

e l m a r a d n i .

6 .  M i e l ő t t  a  f i l m  v é g j e l c n c t e  k e z 

d ő d n e ,  Ö n  á l l j o n  m á r  f e l  é s  ö l 

t ö z k ö d j ö n .  I s t e n e m ,  k i t  é r d e k e l  m á r  

m a  a  H a p p y - e n d  ?

( ász)

Bazaltoid -  járdalap az I ■ I
ideális járdaburkolat ■ | *
Nagyméretű, könnyen, tisztán tartható, 
végtelen tartósságé. gyártja :

In g .  H o c h b e r g e r  S á n d o r  
b e t o n á r ú g y á r a  

L E V I C E  - L É V A ,  K á l n a l - u  4 3 .
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S C H I L L E R  G Y U L A
o k le v e le s  z e n e ta n á r .

LÉ V A . B O T T K A  U C C A  2 . S Z .
TANÍT.- h a n g s z e r e k e t ,  é n e k e t ,  z e n e e l m é 

le t  a  l e g ú j a b b  m ó d s z e r  s z e r i n t .  
K U R Z U S O K :  k e z d ő k  é s  h a l a d ó k  r é s z é r e ,  e l ő k é 

s z í t é s  á l l a m v i z s g á r a
M Ű K Ö D É S É T  S Z E R T .  1-ÉN K E Z D T E  M E G

A  L É V A I  B Ú C S Ú .  M i n d e n

h e l y n e k ,  a h o l  k e r e s z t é n y e k  é l n e k  

m e g  v a n  a  m a g a  b ú c s ú j a ,  a n n a k  a  

s z e n t n e k  ü n n e p e ,  a k i t  a  t e m p l o m  

v é d s z e n t j e k é n t  ü n n e p e l n e k .  Ő s i  s z o 

k á s  s z e r i n t  e g y  h á z i l a g  é s  n a g y  n é p -  

i i n n  ' ő s e g e k  k e r e t é b e n  ü n n e p ü k  m e g  

e z t  a  n a p o t ,  a  b ú c s ú t .  A  l é v a i  p l c *  

b á n i a  t e m p l o m  v e d s z e n t j e  M i h á l y  

a r k a n g y a l ,  t kinek k e p e  a  t ő o l t á r t  i s  

d í s z í t i .  Léván ; o b b  m i n t  70 0 0  k n *  

í o l i k u s  c s  e n n e k  d a c á r a  n i n c s e n  

l é v a i  b ú c s ú .  P e d i g  e z t  a  n e m c s a k  

v a l l á s i  h a n e m  i d e g e n f o r g a l m i  s z e m 

p o n t b ó l  i s  j e l e n t ő s  n é p i  ü n n e p e t  t a *  

I á n  l e h e t s é g e s  v o l n a  i s m é t  v i s s z a 

á l l í t a n i  a  m e g s z o k o t t  s z l o v e n s z k ó i  

k e r e t e k  k ö z ö t t .  M i h á l y  n a p j a  s z e p t .  

2 9 * é n  v a n  é s  v a l a m i k o r  a  l é v a i  

n a g y v á s á r  n a p j a  i s  v o l t .  V á r o s u n k  

m e g c s ö k k e n t  i d e g e n f o r g a l m á n a k  f e l *  

l e n d í t é s e  é r d e k é b e n  i s  m e g  k e l l e n e  

t a r t a n i  m i n d e n  é v b e n  a  l é v a i  b ú c s ú t .

N É P G Y U L É S .  A  k o m u n i s t a  

p á r t  l é v a i  c s o p o r t j a  f .  h ó  1 3 - a n  v a *  

s á r n a p  d .  c .  a  K ö z t á r s a s á g  t é r e n  

n y i l v á n o s  n é p g y i i l é s t  t a r t o t t .  A z  

e g y e s  s z ó n o k o k  a z  o r s z á g o s  g a z *  

d a s á g i  v i s z o n y o k a t ,  a  s p a n y o l  á l l a *  

p ó t o k a t  i s m e r t e t t é k  c s  a  / a s i z m u s  

e l l e n i  k ü z d e l e m  f o n t o s s á g á t  é s  s z ű k *  

s e g e s s é g é t  h a n g s ú l y o z t á k .

E G Y R E  F O K O Z Ó D I K  A  

D R Á G A S Á G .  Á z  u t ó b b i  h e t e k  

a l a t t  a z  e g y e s  f o g y a s z t á s i  c i k k e k b e n  

d e  l e g f ő k é p e n  a  h ú s n c m ü e k b c n  l é *  

n y e g e s  á r e m e l k e d é s e k  t ö r t é n t e k .  

M i n t h o g y  a  j á r á s i  h i v a t a l  a z  o r s z á *  

g o s  h i v a t a l  i n t é z k e d é s é r e  a z  á r d r á 

g í t á s o k a t  a  l e g s z i g o r ú b b a n  e l l e n ő r z i  

c s  b ü n t e t i  e g y e s  c i k k e k b e n  t e l j e s  a  

h i á n y .  A z  á l l a t á r a k  e m e l k e d é s e  

v o n t a  m a g a  u t á n ,  h o g y  a z  e l m ú l t  

h é t e n  L é v á n  ú g y s z ó l v á n  n e m  l e h e *  

t e t t  b o r j ú h ú s t  k a p n i  a  m é s z á r o s o k *  

n á l .  É r d e k l ő d é s ü n k r e  a  m é s z á r o s o k  

a z t  a  f e l v i l á g o s í t á s t  a d t á k ,  h o g y  n e *  

h e z e n  t u d n a k  v á g ó b o r j ú h o z  j u t n i  c s  

a  t e n y é s z t ő k  o l y a n  á r a k a t  k é r n e k ,  

a m i t  m e g f i z e t n i  k é p t e l e n e k .

Reumás fájdalmak enyhítéséhez
s ó s b o rs z e s z .

B E R G E R  L I L Y  á l l .  k é p z e t t  

o k i .  z o n g o r a t a n á r n ő  s z e p t e m b e r  h ó  

f o l y a m á n  i s m é t  m e g k e z d i  a  t a n í t á s t  

T y r s - u t  4 .

R E U M A T I K U S  F A J D A L *  

M Á K N Á L  l e g j o b b  s z e r  a z  , , A l p a “  

s ó s b o r s z e s z ,  f á j d a l o m c s i l l a p í t ó ,  k e l *  

l e m e s  h a t á s á n á l  f o g v a .  H á z i o r v o s a  

i s  a j á n l a n i  f o g j a .  R e n d s z e r e s  é s  

a l a p o s  „ A l p a “  s ó s b o r s z c s z e s  m a s z *  

s z á z s  á l t a l  v é r k e r i n g é s e  é l é n k ü l ,  

i z o m z a t a  e r ő s ö d i k ,  i d e g e i  m e g n y u g *  

s z a n a k ,  f á j d a l m a i  e n y h ü l n e k .  C s a k  

e r e d e t i  c s o m a g o l á s ú ,  k é k  c í m k é v e l  

e l l á t o t t  ü v e g e k e t  v á s á r o l j o n .

Hirdessen
a „ LÉ V A I Ú JSÁ G "'bán

— M ásodszor a Perecbe ugrott.
N.igv Jánosné, «i Schocller uradalom 
volt parádés kocsisának özvegye szegény* 
ségc miatti elkeseredésében az elmúlt hét 
folyamán a Perecbe ugrott. \ nagy sze* 
génvségben nyomorgó özvegy már má* 
sedízben akart ezen az utón megszaba* 
dúlni az élettől és a szenvedésektől. Most 
újra kimentették és ápolás alá vették.

(—) a divat mindenkit érdekel. 
Kohn és Kovács dlvaíáruháza ma már 
elismerten vezet a divatban, választékban 
és olcsóságban. Már most raktáron van* 
nak az ősz cs tél legszebb újdonságai. 
Minden kötelezet.ség nélkül bemutatjuk 
mindenkinek a legújabb színeket és uj* 
szerű szövéseket. Eredeti angol és francia 
újdonságok is nagy választékban. Felhív* 
juk az igen tisztelt vásárló közönség fe
gyelmet a világvárosok mintájára készült 
„Passage“ kirakatainkra, amelyekben ál* 
landóan a legújabb lakberendezési kelmék 
láthatók. Szőnyeggyári lerakat eredeti ára* 
kon, Végül kérjük újra az igen tisztelt 
vevőket az amúgy is dehenesztáló alku 
mellőzésére, mert a l e g s z o l í d a b b a n  
kalkulált árainkból semmiféle kedvezményt 
nem adhatunk.

spoirr ♦
M e g é r d e m e l t  g y ő z e l e m

LTE — Farkasdi SC  2 :0  (1:0)
I. o. b. Biro Forgách (Komárom), (iól* 

lövők: Némclh, Matulányi.
Ideális futbalidőbcn Víg és Ocsiak he* 

helyén tartalékosán áll fel az L T E  a 
,,sötét“ farkasdi csapat ellen. (Galántával 
döntetlenül játszott ez a csapat). Heves 
L T E  tániádásokka! indul a félidő azon* 
bán rövidesen kitűnik az L TE csatársor 
„szárnyszegettsége". Nagyon rossz a két 
szélső! A támadások elakadnak a csa* 
társor játéka tele van zökkenőkkel. Az 
iram heves, Farkasd lendületesen támadt 
de a megfiatalított sárgazöld fedezetsor 
jól tartja magát és a rajtuk túl jutó tárna* 
dásokat a közv tlen védelem Martinovics 
vezénylete alatt biztosan rombolja! Egy 
gyors farkasdi támadás után Fisch pergő 
lövését gyönyörűen fogja Dubcc! Kirúgás 
után az L TE fedezetsor fogja cl a bőrt 
és indítja támadásra a csatársort. Ma 
azonban hiába lőnek Kuzscl és Nemcsok 
a lövések fel és mellé szálnak. Most 
fedezet sor felszorítja az egész mezőnyt 
a farkasdiak térfelére, a gól a levegőben 
lóg. Farkasd azonban elkeseredjen vedé* 
kezik és ezzel a „szicíliai védclcmmel“ 
dolgozó csappattal az erélytelen lévai csa
tárok nem bírnak. Egyedül Németh ját' 
szik jól ebben a sorban, azonban a lövé* 
sek nem sikerülnek. Pedig a nyomás 
most crősbödik, szinte percenként zúg* 
nak a lövések kapura, sarok rúgás sarok* 
rúgást cr, azonban minden emberbe megy.

Pergőtűz alatt áll a farkasdi kapu, gól 
még mindig nincs.

Egy viharos támadásból keletkező ka* 
varodásban Németh megszerzi az első és 
a félidő egyetlen gólját.

Szünet után Farkasd kissé feljön, de 
az LTE vedelem bár Matulányi megsé* 
rül és előre vonul a jobbszélre szilárdan 
állja a rohamokat, Most ismét az első 
félidőhöz hasonló játék alakul ki. Az el* 
lenfél formálisan a kapuhoz van szögez* 
ve, de nincs ember a csatársorban aki 
golt rúgjon. A sérült hátvéd Matulányi 
az, aki ebben a sorban mer lőni, lesgya* 
nus helyzetben kapja a bort, megy vagy 
tíz métert és a megtorpanó farkasdiak 
mellett berúgja a második gólt. Végered* 
niény 2 : 0 az LTE javára.

Az L TE hátsó formációi jól játszottak 
ezen a mérkőzésen. Dubec kevés dolgát 
jól végezte, Matulányi meglepett biztos 
hátvéd játékával, igv még nem is láttuk 
ót bckkelni, mikor megsérült mint jobb*

szélső is megálta a helyét!
Martinovicsról csak annyit, ő a lévai 
„Mándi“ a vedelem esze! Ocsiakot kitü* 
nőén pótolta a fiatal és kemény Gyuris 
Horváth jobb volt, mint ellenfele és Do* 
hány is megfelelt, bár még nem elég gyors 
Dicséret ezután már csak Némcthet illeti 
aki Martinoviccsal és Horváthal a csapat 
megbízható gerincét alkotják. Kuzsel gyen* 
gén játszott, mig Ncmcsok javult azon* 
bán a két szélső Juhász és Tóth a me* 
zőnv legrosszabjai voltak. Juhász még, 
Tóth pedig már nem való a csapatba.

Farkasdból Fischl, Luzsica, a közép* 
fedezet és a kapus tetszettek. Forgách 
bíró jó volt.

* **
L T E l 1 — O R O SK A I S C  2 : 1 bajnoki
L T E  kom b.-SC  L E V IC E  3:1 baráts

* **
A deli kerület fegyelmi bizottsága a 

G S E —LTEbolrányból kifolyólag 7 hó* 
napra tiltotta cl a játéktól Ocsiakot az 
L 1 E balfedezetét, míg Dubec büntetését 
4 bet feltételesre enyhítette, (eredetileg 
„feltétlenül" volt elítélve.)

** *
A Zselfzi Sport Club bead

ványa a kerülethez. Rendkívül érdekes 
beadvány érkezett a kerülethez a Zscli* 
zi Sport Club vezetőségétől. A ZsSC 
titkársága ugyanis azon javaslattal járul 
a kerület elé, hogy amennyiben a szept. 
28-iki CsA F választmány nem adna 
elégtételt az ÉSE'nck, úgy a kerület 
összes csapatai október 4*én szimpátia 
sztrákot tartsanak. Javaslatukat a követ* 
kezőkben indokolják a zsclizick: »Ncm 
nézhetik az egyesületek tétlenül, hogy 
társegycsületükct, kerületünk egyik büsz
keségét elüssék attól, amit jogosan kive* 
rekedtek maguknak. Hogy Ítélkezzenek 
felette, minden előzetes meghallgatás nel* 
kül. Amennyiben ezt tétlenül fogjuk 
nézni, úgy ez a sors érheti az összes 
egyesületeket és egyenként Ítélhetnek 
mindnyájunkat halálra*. Eddig szói a 
zsclizick javaslata. A kerület ebben az 
ügyben természetesen nem határozott, ha* 
nem a javaslatot a központhoz terjesztette 
fel.

— Katonai kerékpárverseny. A
Léván állomásozó 3. kerékpáros zász'óaj 
f. hó 13*án és 14*én kerékpáros csapat 
és egyéni versenyt rendezett. A verse* 
nyékről végleges eredmények eddig még

nem érkeztek be. Ideiglenesen közöljük 
a következőket: Csapatverseny : 1. első* 
század, 2, harmadikszázad, 3. második* 
század. Egyéniversenyek : Jezck An* 
tón szákaszvezető a 7. sz. technikai szá* 
zadtól, 2. Nitránsky a gépfegyvercs szá* 
zadtól, 3. Meló az clsőszázadtól.

— A Galántai S E — Zselizi SC  
2:1 (0:1) eredményei és botrányos ve* 
rekcdéssel végződött. Molnár régi hagyó* 
mányaihoz híven ismét durváskodott és 
Varga biró (Érsekújvár) nem volt képes 
a mérkőzés elfajulását megakadályozni. 
A  mérkőzés befejezése után a búcsúi 
hangulatba levő közönség berohant a pá* 
lyára és a galántai csapatnak futva kellett 
menekülni. A  legnagyobb igyekezet mel* 
lett is a galántaiak áldozatok árán tudtak 
menekülni. Négy játékost súlyoan bántál* 
maztak, úgy hogy orvosra is szükség volt 
A következmények elmaradhatatlanok. 
Bizonyíték, hogy Léván is a galántai já* 
tékosok voltak a botrány okozói.

Születés, házasság, Halál.

SZ Ü L E T É S : Dohroviczky János, Rácz 
Margit, halvaszülctcít leány, Horváth 
Lajos, Halla Irén: leány Erzsébet, Má
ria, Schneider Eizig, Eckstein Klára : 
fiú Ferencz, Stcvko András, Holop 
Mária : leány Valéria, Richter András, 
Takács Mária : fiú András, Gyula, 
Ncburka Éva : fiú János.

H Á Z A S S Á G : Nem volt.
H A LÁ L : Bcncs Lajosné, szül. Szká* 

cal Mária 23 éves, Pszárszky Jánosné 
szül. Szcncsi Katalin 37 éves, Laczo 
Dániel 6 f éves, Stevo Pál 69 éves, 
Béres József 33 éves. * I * I

„LÉVAI ÚJSÁG” gazdasági kulturális és kriti* 
kai hetilap, megjelenik minden szerdán. — Főszer* 
kesztö. Dr. STRASSER ELEMÉR -  Felelős 
szerkesztő cs kiadó: AKIJCS ERNŐ dipl. agr. 
Szerkesztőség és kiadóhivatal: Léva Stúr u. 3. 
Telefon: 19 — Nyomja Laufcr Ernő nyomdája 
Zselíz — Előfizetési dij: egészévre 48' —, félévre 
24‘ —, negyedévre 12*— Ké, egyes szám ára l*Ké
I iárom példány megtartása előfizetősnek számit 
Hirdetések tarifa szrrint a kiadóhivatalban adhatók 
Gyakori hirdetőknek engedmény. — Kéziratok a 
szerkesztőséghez küldendők. Kéziratokat nem őr* 
zünk meg és nem adunk vissza. — A postabélyeg 
használatát a brarislavai posta* és távirdaigazgató* 
ság lévai feladóhelyei 109.976. V —1934 szán) 
alatt engedélyezte.
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